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NAROD. O z n a n i l a 
Z a navadno triMnpr,n 

vrsto t* plačuje : 
»j k r . t e se t i ska lkrat 
5 M »» H »t 2krat, 
•» ?• »» t» it 3krat. 
ve£e p ismenke se p l a . 

čujejo po prostoru. 

Z a v «ak tisek je pla­
ćati ko lek (StempHj) 

za 30 k r . 

Rokopisi ie ne vračajo, dopisi naj se blagovoljno franiujejo 

K a p i t a l in in te l i genc i j a . 
i n lahkomise lnost in so denes nam nasprotno bahaje 
šopiri ; da je pr ivandra l žid in židok, premeni l vero in 

T a k o se glasi vztrajajoči k r i k na l oga stoletja smo mi vsi prek mu nos i l i denarje in dobiček, denes 
z last i pa sedanje novejše dobe. T a sredstva dobi vsak- p a je bogataš, denes, ko mu je vera b i l a le to, ka r na 
ternik za čas svojega bivanja v veči a l i manj i ko l ikos t i p r imer inserat v , ,Frerodenblat t " , denes nam je sovrag, 
na posodo, t a sredstva mu pr ipomore ta do večali manj m i pa ie nosimo svojo novce na kup njegovega boga-
odločilnega stališča • društvenem življenji. In kak >r stva , ne izvcmŠi našo s icer to l iko narodno du^ovs^t r^ ; 
pri vsak le rn iku, tako j e tud i p r i narodih . d a je prišel mars ik te r i krojač in krpač in pr inese l saboj 

Z las t i nam uboz im Slovencem nasprot i se često- kot edini „mćibel" škarje i n naprstek, denes pa se po-
krat , d a neprestano naglasa ta fraza in v povol jnih in s t a v l j i n i tenke nožiče, kakor l>i b i l kos Rotšilda po-
nepovol jnib p r i l i k a h nam v tej o b l i k i kaže roge nem« I g o l t a l i , denes n i najti več prejšne ponižnosti in pr i jaz -
škutnrski polž. Če B r n o kakor ori jeotalski fantal ist i s i jnost i , denes je pi javka že polna naše k r v i ; da imajo 
izbra l i pasivni u p o r z a uzor in roke križema drže k a k o r 
jagnjo, k i mirno čaka da mu estr i nož prereže nit živ­
ljenja b ; l i premagani v vo l i lnem boj i , se kriči : Glejte 
nasledkn kap i t a l a i n inteligenčne! Če l jubl janska kaz ina 
naprav i še tako malo veselico, če je na strelišči mal 
p l e s — a l i kde kaki koncert , vs igdar se povdrtrja , k n 
sta b i la zastopana ves kap i ta l in intel igenci ja. Će 
Schrev v K a m n i k u stole lomi i n narodnjaka tepe, Če se 
Dorn ik besno obnnšn, če Mahr svojega učitelja ob peč 
trešči, če Reb i t s ch skoz i okno pljuje, če se še tako 
perfidno in surovo nam nasprot i r a vna , v ?ako dejanje 
se lepot ic i plaščem kap i ta la in inteligencije. 

Ce l o Če v državnem z b o r u milo prosimo naj se 
nam dovo l i tol iko potrebno vseučilišče, zadostuje da je 
nasproten krščen žid, kakoršen jo dr. Glaser in hinav­
ski zdibne, da ravno glede na korist naše intel igencije 
natn vseučilišča ne t r e b 9 . 

In tako nas pod zaštito te pril jubljene fraze in 
j z v a r i « a J n o neugodnih razmer nadvlada i n tlači nem-
čurska svojat, obstoječa l l obrezanih in neobrezanih 
Židov, plesuj iv ih b irokratov , h inavsk ih odpadnikov, od 
daleč pr i vandran ih in naJo neumno potrpežljivost kakor 
kukovica rabečih sebičnikov, nosi po konci glavo, tolče 
ob cvenkajoči žep in nas ošabno fiksira naočnikom 
rekoč: J a z sem zastopnik kapi ta la in inte l igenc i je ! 

In mi Slovenci — na svojo sramoto moramo p r i ­
znati — smo tako pr ip ros t i , tfiko duševno nemarni , da 
mu verujemo to debelo laž in z vsim trudom spravimo 
vkup komaj tol iko eneržije, ka z nekako smešno bojaz­
ljivo skrbl j ivostjo skušamo d o k a z a t i , da je pr i tej a l i 
oni narodn i svečanosti bilo zastopano tudi nekol iko ka ­
pi ta la in inte l igenci je . Med tem pa nemčurska svojat 
žanje dobiček in korist , tako d a bi se skoro že ures­
ničile PreŠirnove besede, d a ima naša zeml ja komaj še 
prostor — za naš grob. 

R e k l i smo, da verujemo debelo laž, in ostanemo 
tudi p r i tem i z reku . Ka j t i , da pustimo ko raka t i raemo 
svojih oči vso nasprotno d r h a l , na mah razv id imo, da 
ne reprezent i ra mnogo kap i ta la in da vsa intel igenci ja 
o b B t o j i le v nemškem jez iku , kterega pa mi Slovenci 
tudi dobro in še boljši znamo, kakor mars ikter i Nemec 
in nemškutar. V s a B k r i v n a moč k a p i t a l a in intel igencijo 
obstoji l e v tem, da j ima mi sami širimo strugo in 
lastno zasipl jemo, d a imamo še vedno n e k o l i k o fata­
l i zma in mis l imo v eno mer, ka pride čudež iz j a s n e g a 
neba in nam stvar i cvetočo pr ihodnost . P a fatalizem in 
pasivnost j e političen samomor, dejanja, činov n a m treba. 
Vsak je svoje sreče kovač, v s a k narod naj si najprej 
pomaga s a m in pomagano mu bode. 

Če premisl imo — da vzamemo samo svoje sre­
dišče, belo L jub l jano v oz ir — d a vsi naši nasprotnik i 
žive ob našem k r u h u , da je : iars ikter i , k i se dan de­
nes maščobo leskeče, prišel p red leti reven, suh, s c u -
l ico na rami med nas ter porab i l našo dobrovol jnost 

— k a p i t a l z dotično intel igenci jo u m e k n i l na mesto, 
ktero m u po prav ic i p r i pada , potem bo le naš glas 
merodajen, odločiven in se bo jemal v oz ir . N a noge 
tedaj, nas ledki so gotovi in s k o r n i ! 

I) o p i s i . 
i ž — Iz Ljubljane. 18. juni ja . [Izv. dop.] De­

bata v državnem z b o r u o B l o v e n s k e m vseučil išči j e zbu­
d i la o b č o p o z o r n o s t . Ne l e da nas j e gosp. dr. Kos ta 
i z v r s t n o zagovar ja l i n raz log i pobi ja l in uniči l n a s p r o t n o 

v naši sredi merodajen glas neračurji, k i so dovršili l emg . vo r e . se ie tudi pr i tej p r i l i k i obe lodani l način boje 
3 — 4 normalne razrede i n razve nekter ih fraz, n i t i k a n j a naših naspro tn ikov , z las t i govori Rechbauera in 
stavka prav i lno pisat i ne znajo ; d a se vstavljajo slo­
venskemu uradovanju uradn ik i , ktere narod sam p la ­
čuje, v čigar službi so ; da so prot ivni s lovenskemu 
jez iku v šolah mars ik ter i učitelji i . t. d., in če to vse 
dalje razpel ja\amo ter sprev id imo, d a smo mnogo sami 
k r i ^ i . nr.s mora biti vsaj nekol iko sram. 

Čemu pa vlečete na dan vso te stare grehe ? utegn? 
kdo ugovarjati . Zato, ker se ta roč n iko l i dost i ne 
premišljuje, ker je treba razpel javat i jo do najskrajnej ih 
doslednost i , ker treba poznat i vzrok bolezni , potem se 
še le odloČi lek, pr imerno zdravilo. K a k o r ima vsaka 
bolezen uzrok v naravi , tako se tudi z a vsako bolezen 
najde v narav i zdravi lo . 

In to zdrav i lo je : delavnost, odločnost, eneržija, s 
kter imi s i pr ibor imo nazaj po nektern ik ih nevredno 
zavzeto borišče. 

T i s lovenski kmet, k i placojei največ davka v d e ­
narji in U r v i , k i izrejaš največ intel igence, zahtevaj po 
vsod odločno svoje pravice, v šoli, uradu in pri davka 
r i j i , če nočejo s teboj uradovati slovenski pa ne pla 
čuj, pr i svoj ih poslovi l i hodi le k t ak im nožem . k i so 
tvoje krv i po rodu i n mišljenji , prodajaj in kupuj le 
pri narodnih t rgovc ih, krčmarjih, krojačih, kovačih, 
sploh v vsakem oziru, p r i fsaCOOD poslu bodi t i prva 
skrb, da svoje opravke vreduješ lo z domačinom. Isto 
velja za Vas, k i živite po mestih in t rg ih , ne jemlj i te v 
oz i r če V a m je kdo a l i kum al i boter a l i kompare , 
brezoz irno postopajte, kakor se V a m nasprot i ravna , 
podpirajte narodne zavode, obiskujte le narodne zabave 
in veselice, privoščite zaslužek samo tacemu, k i n i samo 
oenasj.rotnik, ampak odločno Daš, pečajte se v prvi 
vrsti z narodn im slovstvom i n njega i z d e l k i , goj ite le 
naroduo umetnost, s k r a t k a se l imo si v roke vsi stanovi 
brez i z j emka in bklenimo orjaško verigo , s ktero pre-
vežemo žile, po kter ih j o odhajala in od taka la nam 
samim potrebna kr i 

Tako složno, vzajemno in brezozirno postopanje 
dotirano do najskrajnejih konst-kvencij b o kmalo poka­
zalo, kdo je zastopnik kapi ta la in intel igencije, dalo bo 
gospodarstvo naše dežele nam v roke, da nam ne treba 
kakor pa - t rk i ledet i v kotu in mars ik te r i zag r i z en na 
sprotnik bo kmalo previde! , ka je razve nemškega jez ika 
še nekaj zveličavnega na svetu in to je to , ka r je pod 
palcem. 

Po tem ne bo treba nam b i t i tako strahopetnim, 
da bi p r i vo l i tvah g lasoval i za dve s t rank i , da b i se 
lovi l i i n b i l i denes t o , jutr i inače, potem bodo naši 
nemškutarji zna l i na pamet kozjo mol i tv ico i n ne bo 
tnala peščica l judi hote la imeti merodajen glas v deželi, 
n i t i nam bo treba ta j i t i , če smo se udeležili nenarodne 
veselice, ker tacib sp loh ne b o , a l i če bodo, vsaj ne 
tako demonstrat ivnih, potem se bode dozdevni , nazovi 

dr. G lase ra in denešnjim uvodnim člankom „Tagblatto-
vim. t t Priučili so se naši nasprotn ik i to l iko fraz, tol iko 
prot is lovja, vmes neko l iko surov ih in ošabnih izrazov, 
l a sami sebi verjamo ; l judje, kakor Rechbauer , k i nas 
Slovencev še po Brockhausovem B C o n v e r s a t i o n s - L e x i -
kon 1 ' no pozna, se predrzne govor i t i o našem jez iku , 
našem slovstvu, dr. G laser celo prav i , da jo naš jez ik 
le otročje bebljanje i n T a g b l a t t , ta l jubezn iv i Tagb la t t 
je zmešal ves svoj žolč i n nap isa l strasten članek v 
kterem celo dokazuje, k a imajo B o t o k u d i in Hottentot i 
jako lepo sveto pismo v angliški „Duodezausgabe." D a 
se Tagb la t t in njegovi učenjaki tako mar l j i vo pečajo z 
B o t o k u d i šo do sedaj nismo v e d e l i , das i ravno nam jo 
bi la njegova l og ika in povesti o obr i t i svinji nekako 
sumna, sedaj nam je izvor jasen. Privoščimo m u to 

nanje, zan imiva mora b i t i vsakako l i t e ra tura Botokudov 
in moreb i t i nam v kra tkem kaj več pove. K a k o r je žo 
našim nasprotn ikom le to popo lno , k a r je nemški, le 
nemštvo zveličavno in neovrgl j ivo, tako našteva Tagblatt , 
ko l iko besed ima eden a l i drug i jezik. Po A d e l u n g u navaja 
da ima nemški jezik 200.000 besed, angležki pa le 80.000 
in r omansk i lo 50 000. Po tem takem bi mora l i b i t i 
F r a n c o z i , L a h i , Angleži i . t. d. strašni berači Nemcem 
nasprot i , das iravno bi N e m c i brez tu j ih besed, k t e r ih 
imajo n a tisoče na posodo, Še pisat i ne mogl i , das i ­
ravno so skoro vse or ig ina lne ideje i zrast le iz nenem-
ških ta l in so nenemški pesn ik i in ume tn i k i zapust i l i 
umotvore, k ter ih Nemci do sedaj še dosegl i niso. „Vsak 
špehai" še n i Shakespeare in Ge rmon i g še n i Dante, 
k a k o r tud i r a d i pr iznavamo, da naš C i m p e r m a n — 
nomen est omen — He ine ta ne dosega. Kličite dete 
po p ravem imenu in recite : „Nadv iadoval i smo do 
sedaj, to hočemo tud i zanapre j , dok l e r bo mogoče, 
pro t i v i l i bomo vsacemu vašemu napredku na vsakor-
šnem pol j i , ka j t i zveličani m o r a t e b i t i , zveličanje 
čaka pa le nas in naše privržence v Nemčiji, kjer j e 
vse nemški, nemško zelje, nemške klobase, nemška 
prav ica , kjer edino na »vetu v lada resn ica , prostost v 
podobi „pickelhavb" in Jakoby - t o v ih spon, kjer se je 
kot uzor goji lo nasilno pravo (Faustrecht ) in se še dan 
dene-3 „špoga". V to obl jubl jeno deželo morate pr i t i , 
s icer ni spasa, n i rešitve \m Če bote tako jasno govo­
r i l i , potem ne bo kaza lo inače, nego da V a m verujemo 
in pr ipoznajemo, ka smo mi le Vaši brezplačni postre-
ščeki, da n imamo nikakorf inega še manj pa naravnega 
prava, da je b i l žo A d a m pr iprost Švab in mu je bog 
podel i l gospodarstvo na svetu. P a čemu dalje, z amorca 
vmivat i , da b i b i l be l , a l i pa od ustavoverne stranke 
pričakovati prav ice je popolnem enako. Sreča z a nas 
je l o to, da se na svetu ne godi vse, kakor nekte rn ik i 
hote in da nam za sedaj ostane vsaj še — nada na 
bližnjo pr ihodnost . 



Is Haloz. [IZT. dop.[ Brat je Slovenci 1 na noge 
junaške. Ravnokar jo mino la v Ha lo zah delitev B v e t s t v a 
potrde in knezovladiška preg l edava ; p r i tej p r i l i k i bi lo 
je t reba podnesti preskuin jo , je l i od strani crkvene 
uprave labodske zdržijo slovenske župno mat ice do­
stojno priznavo al i ne. K n e z in v lad ika lobodsk i so 
p r i sv. Barbar i v Ha lozah n a š e d š i v o s ž u p n i 
u r a d s l o v e n s k i račili izreči, k a nimajo povse nič 
p ro t i slovenskemu umdovan ju in vodjenju župnih matic 
v slovenščini, če le vlada ne bode de la la ovir. T em je 
toraj hudo zapletena zan jka razoz lana, tlačeči žrnov 
odval jeu, dušeča mora pregnana, a redna i n prav i lna 
d i h a l a osvobojena. Crkveno vladništvo se sk lada z 
našim početjem, ali ga konc i v ničemur več ne ovira ; 
crkveno račune položene letos v slovenščini rešila je v 
našem jeziku brez ikakšega prigovora ; na vsako v l o go 
odgovarja v istem j e z iku , v kterero je spisana. Po 
takem že b i skoro b i l i o z i roma na jezik crkvenega 
poslovništva na torišči, kamor smo dospeti t o l i k o 
i skreno h l e p e l i , toda devet let pozneje. Državna vlada 
naB celo nič ne more prečiti v t e m napredku, to jo v 
r a b i danih nam pravic, ker v osnovnih državnih zakonih 
je svečano povedana in p r i znana ravnopravnost avstri j­
s k i h narodov predl i tavskih, in sedanje c. k. popečitelj-
stvo j ih tudi ne dola, vsaj je slovenskim poslancem 
štirskim blagovol i lo naznani t i , ka se je treba pritožiti v 
vsakem pr imerku, kdar smo žaljeni v svojih pravicah, 
i n pomore so nam. Pošiljajoči dušnim pastirstvom 
r a z n i h polkov slovenske poročne listovo za oženivše se 
d o p u B t n i k o , vlagajoči prošnjo in drugo bire dopise c. k. 
namestništvu, okrajnemu sodništvu, okrajnemu glavar­
s tvu i td. nismo trčili na nepr i je tnost i ; toda n ikdor ne 
bod i s ladkega mnenja, k a že se dejanski venčajo sonci 
ravnopravnost i vseh raznojezičnih državljanov, mnogo 
t r u d a in žrtev šo bode treba, vendar pri jazno vedrina 
I o r j > _ Nauk. — Ako nam je mar, da smo Slovenci, 
da bodemo živeli za slavnejšo bodočnost, d a obdržimo 
svoj prekrasni jezik, svojo narodnost, svoje vredne 
običaje, svoj sloveuBki bi tek, brezobzirno in brezodložno 
h a p i m o so mahoma tako posvetnjaki, kakor duhovnik i 
naši, kdor še dosle tega n i učinil, slovenskega urado-
vanja, toda ne samo na slovenskem Štirskein, nego i z -
las t i na Kranjskem, tudi na Goriškem, na Pr imor j i , na 
Koroškem (Prekmurskem ?). Z a duhovniško uradovanje 
dobivajo so razve že navedenih tiskamo zn rojstvone 
in krstne, poročne, mrtvaške l iB to , v L jubl jani pr i Jos. 
R u d . M i l i c i . „ R o j s t v e n e i n k r s t n e " , . p o r o č n e * 
i n „ m r t v e š k e k n j i g e " , „p o p i s l j u d s t v a " v 
zelo okusni ob l ik i , in konec tekočega meseca se prire­
di jo : . M r t v i n s k i zap i sn ik " , ..poročni pozvedonik" iu 

„opravni z a p i s n i k " . Sezite po navedenih obrazc ih , i z -
lasti umnejši in omikanejši narodn i možje, naj se vendar 
uresničijo naše vroče Želje, prekrasne pomis l i , ktere že 
smo davno hote l i oživljene, to j e dejansko v idet i , za 
ktere smo t rpo l i in po levjem za nje se bor i l i , uži­
vajmo sedaj težko priborjeno blago. Tem ravno potla­
čimo gadno nemškutarstvo, pr imoramo uradnike na 
znanje s lovenskega jez ika rdi pa na srečen pot, posi­
limo si na rodna učiliŠča. Doba je, da se odločimo za 
častno življenje, a l i z a večno smrt, polovičenje jo dolga 
bolezen in ta gotova smrt. Kdo r nosi zdrave možgane 
pod lobanjo, vo l i in ravna pametno ; komur pošteno 
srce bije v oprs j i , l jubi narod, in dela ka r mu korist i , 
le mezgi iu mulc i delajo neumno in so si v rodu z 
magarc i . 

Iz Vladimira, v R u s i j i n a m p i š e 9. j u -
n i j a g o s p . dr. F r. C o l e s t i n : V s l e d naznan i la v 
„Slov. Nar. 4* 17. j anuar ja t. 1. o štipendijah rusk ih , na­
menjenim s lav jansk im jez ikoslovcem , sem prejel to l iko 
pisem, da z naj boljo voljo no morem odgovor i t i vsem 
posamezno. P r i s i l j en sem torej obrn i t i se k vredništvu 
,,S1. N . " s prošnjo, da b i ono blngoizvol i lo natisnit i sle­
deče objašnjenje in dopolnjenje onega naznani la : 

1. P r i i e m l j o so l e t i slavj. jez ikos lovc i , ki RO d o ­
v r š i l i šest semestrov na kakem avstr . vseučilišči. 

2. Opolnomočen sem po vredniku „Žurnala m i n i -
sterstva uarodnago prosvoščonija" s pismom od 18. fe 
bruarja t. 1. naznau i t i , „da j e sklenjena med Rusi jo i n 
Avstri jo konvenc i ja , vsled ktero vojaška dolžnost (vo-
inskaja povinnost) ne ov i ra , kakor prej, prehoda mla­
d ih Slavjanov, avs t r i j sk ih podložnih v Rus i jo . " 

\ Politični razgled. 
V n o t r a n j i p o l i t i k i zabilježimo kot naj-

važneji dogodjaj razvojničenje ob i l e ga odde lka vojaške 
granice po cesarskem manifestu dne 8. t. m., p rog la 
Senom 17. t. m. P o dotični postavi pr ideta namreč še 
tekoče leto oba varaždinska graničarska polka (Gjuroki 
in Križoki), mosta Senj, Be lovar , t rdnjava Ivanić in 
občina S isek v 2. baualskem p o l k u i z vojaške pod 
hrvaško-ogersko c iv i lno upravo. G l ede ostale granico 
pa ostane z a sedaj še p r i starom in se reče med 
d r u g i m : „Vaši predn ik i so bi l i pred t remi stolet j i prvi , 
k i so so posvet i l i neprestani hrambi državo i n vtemo-
Ijili zavod g ran ice . Zopet sto V i odločeni stopati pred 
drug imi graničari na pot i konst i tuci jonalnega državnega 
življenja in postavno določenega svobodnega napredka " . 

D a se n i razvojničila takoj vsa granica, to gre 
pr ip isovat i lo s t rahu prod nevoljo] in srdom graničarov, j pub l ikanc i pa BO nepotrebno cepijo in jamo ločiti v r a 

ktere b i se moralo vsakako poprašati , a l i j i m je r a z ­
vojničenje po godu in kako. G ran i ca in trojedna k r a ­
l jevina sto odpos la l i v tem s m i s l a brezštevilnih pet ic i j 
in spomenic , pa vse so pomagalo komaj tol iko, da BO 
razvojničenje sedaj šo ne vrši v to lice m obsožku, k a k o r 
so zahteval i Mag jar i , pa to je le kratek odložek. D a 
se pa razvojničenje ne bo ravno preveč g ladko motalo , 
tega smo preverjeni. Dotične natančne določbe o pre ­
lazu i z vojniške v civi lno upravo so preobširne, le glede 
poslancev omenimo, da j ih vo l i novi pr irastek 10, nam­
reč: Be l o va r sk i okraj 8 , mesto Belovar 1 in Ivanič 1. 
Vs i l is t i ostro krit ikujejo način razvojničenja z last i pa 
določbo, da vsi dejanski vo jaki uimajo volilne prav i ce , 
kar je po razmerah v g ran i c i skoro tol iko, kakor po lo ­
vica razumništva. 

Ustavovern i časniki, so menda v ta namen k a k o r 
pred k ra tk im o Šleziji brzojavno r a z t r o b i l i , d a jo 
„Ilirsko kra l j evs tvo" že gotova in sklenena reč. M a l o 
kalinov je vrjelo to raco, le F r i c e B r a n d s t e t t e r 
je kot k a l i n obsedel in poprašal v državnem zboru m i ­
nis tra ko l iko j o na tem resnice , kaj t i v okra j i k jer j e 
ou (Fr ice ) voljen, bodo to naprav i lo velik hrup . M i k i 
živimo v M a r i b o r u nismo čuli nikakoršnoga h rupa , 
monda i m a gosp. Branstet ter posebno umetna — ušesa, 
da sliši na Dunaj i, k a r se v M a r i b o r u n o godi . 

Iz B e r o l i n a so piše po vsih nov inah o si jajni 
zmagin i svečanosti, dasiravno se vmes čujejo tud i manj 
ugodni glasovi. P r inc A lbrecht je med svečanostjo 
omedle l , vel iko nesreč so je pr ipet i lo vsled vročino i n 
gnječe. Stražniki (Schutzmannschaft ) so mnogo l judi s 
konj i poškodovali in pojahnl i , d a b i bi lo skoro prišlo 
do bojev. S i ce r jo b i l a pa svečanost povod vesolja 
mnozeniu, kajti uradni l ist i m a štiri polne predele od ­
l ikovanj z a zaslužne generale, malo več, k a k o r p r i nas, 
kodar smo kje tepeni. A l i tud i o tem imenovanj i imajo 
l i s t i mnogo popravl jat i , i n pravijo, ka ne razumo 
drobn ih nijans med „Schwerter k ' in „Schwerter am 
R i n g e " i . t. d. Svečanost j e b i la vsakako ogromna, 
kajt i če i m a tol ik narod , kakoršen jo nemški, «voj 
praznik , to n i kaj navadnega. M i BO l e p r i spominu to 
svečanosti ne moromo otrest i mis l i , ka bi kedaj mi 
sami b i l i žalostni povod in predmet enak i svetkov in i I 
Vest ig ia terrent I 

N a F r a n c o s k e m se je pričelo jako živahno 
voli lno gibanje. V Pa r i zu j e videt i , ka se bo javno 
m n ju j o i z rek lo za repub l ikansko kandidaturo z veČem 
ali manjšem naglašanjem zaupanja v Thiers -a kot na ­
čelnika izvršilno oblast i . V departement ih se poskušajo 
VBO stranke v novejšem času osobito Bonapar t i s t i . R o -

Potopisno črtice. 
( S p i s a l I v a n B r e l i c . ) 

(Dal je . ) 

Dve ur i od Derbente naprej so vozači ustavi l i , 
d a napasejo konje. K e r ni bilo nobene h i še bl izo, smo 
se vlegli pri gozdu pod orjaškim hrastom v senco in 
naprav i l i kosilo obstoječe iz mrz l ih jedi , ktere smo 
vze l i seboj. Tudi sodček vina smo imel i seboj, kajti v 
B o s n i se ga ne dobi, ke r so skoro izključljivo le pra­
voslavni Mahomedanci krčmarji, k ter im je vino po ko­
r a n u prepovedano. K o smo si odpočili, Šli smo dalje 
i n dospel i v lopo dol ino, po kteri se reka Bosna vije 
šumeča med hribovjem in polna izvrstnih postrvi . Bosna 
i z v i r a p r i Sorajevem i n se izteka v Savo pr i Dub ic i , 
kako 4 milje pod Brodom. Prv i kraj je mestice Doboj 
z malo trdnjavico in nekol iko turških vojakov. Čez noč 
smo osta l i onikraj Dobo ja uro daleč v samotno leže 
čem hanu , kjer nam je krčmar z vsakovrstnimi rečmi 
postregel . T u d i sobo nam je bi l pr iprav i l za preno­
čišče, zarad i mnogovrstne golazni in skakazni pa se mi 
j e zdelo prikladneje, d a sem si pusti l prinesti sena in 
spa l pod mi l im nebom. Iz previdnosti sem bi l sicer 
vze l seboj dva funta perzijske štupe za mrčose, pa 
zdelo se mi je potrebno b i t i varčnemu, zlast i ko treba 
p r i s labem vremenu prenočevati v poslopj ih. Pravo 
s l a v n i Mohamadanec namreč mrčesov ne uničuje, zate 
gadelj n i varno ležati tam, kder se j e poprej valjal 

Turek , sosebno ako so pomis l i , d a pri njih postelje 
niso navadne in da pe r i l a ne menjavajo. V tacih 
krčmah tud i m i z in stolov n i , j edo pa s prst i , kajt i 
nož in v i l i ce so j i m „luxus*. 

B o s n a teče med ravn inami i n po so t eskah ; v 
V r a n d u k u je do l i na tako o z k a d a pelje cesta skozi na 
pol razdrapano turško trdnjavo. Po bosniški do l in i se 
proti Savi izvažajo l ep i po l jsk i p r ide lk i , pšenica, rž, 
oves, ječmon in drobnozrnata ku ruza . Ko smo se pre­
peljal i skoz i Mag la j , V r a n d u k , Zen ico iu Busovaco, k i 
so precej obljudeue vasi , smo prišli v najlepši kra j 
cele dol ine, v selo K i se lak , tako imenovano po kis latnem 
vrelcu, k i 4 palce debel i z v i r a iz zemlje. Vre lec je 
obzidan, pokr i t streho slonečo na 6 Stebrih in jo vsacemu 
na razpolaganje. V o d a je krepkejša i n ima več moči 
nego v S la t in i iu Rogatcu in k i p i mešuna vinom, kako r 
b i pravega šampanjca v l i l v kupico . Vsakovrstni bol­
n ik i polegajo okolo vrelca in iščejo pr i njem zdrav i l a . 
K r u h v tej vodi vmesen, k i se po ondotuih krčmah 
peče, ima poseben, jako pri jeten okus. 

B l i z o K i se l aka na vzhodnem griču j e poslopje 
katoliškega bosniškega škofa, ktero se kaj prijetno od ­
l ikuje od d ruz ih turških staveb. 

Od K i s e l a k a naprej se pr ide v Iličo, kde r j e zo­
pet žveplen vrelec s kopališčem. K e r je b i l že mrak 
vstopi l i smo v han nekega kr is t jana , k i nam je da l 
vsaj snažno prenočišče in nam postregel i zborn im erce-
gov inskim črnim vinom. P r i lliči jo b i l „stab" bosniške 

I vojske in mnogo častnikov in po lkov i zdravn ik , k i so 

bil i vsi sami izsel jenci, so nas prišli obiskat. V i n o jo 
razvoz la lo jez ike in imel i smo se prav dobro, akoravno 
BO b i l i zgolj renegutje. Vs i so i z r a z i l i željo, da bi skoro 
prišol čas, ko bi bilo mogoče turški službi obrn i t i h r ­
bet, ka j t i azijaška surovost, samovolja in nesnažnost n i 
n ikomur po godu, kdor j o vajen kaj boljšega. Ločili 
smo se pozno, drugo jutro pa potoval i dalje pro t i So-
rajevemu. 

Takoj izven llič smo so pel jal i memo posestva 
najbogatejšega Bošnjaka z imenom F a z l i Paša, bivšega 
načelnika Bosn i . On je visoko častitljive r as t i , pa z v i ­
jača, ki se mu bere i z obraza ga stori '/opernega. B i l 
je za svojega vladanja k r u t krvolok kr ist janom in zato 
BO ga mora l i deti ob službo, da bi se drug im v las t im 
nasprot i kazalo , ka hočejo v ladat i bolj človeški. 

Serajovo glavno mesto Bosn i , šteje okolo 60.000 
probivaleov. Z mal imi i z jemki so hiše vso lesene, po 
u l i c ah pa nobrojno Število psov brez gospodarja. V tem 
mestu je vel ika trgovina s sosodnjimi deželami i n z 
Avst r i j o , neko l iko trgovcev je j ako bogat ih. K e r j e tu 
sedež načelnika (gouverneur), so v idi mnogo uni form, 
vmes p a tud i z latom vožene vratnike a raz t rgane ro ­
kave i n pošvedrane opanke. 

Moj nalog je bil obravnavat i z načelnikom O z -
nuanom Pašo zarad rudnikov . N a z n a n i l me je tolmač 
avstr i j skega konzulata, in drugi dan m i je b i l a dovo­
l jena avdi jenca. Stanovanje sem dobi l p r i krčmarji, k i 
je b i l Avstr i jec in nam odločil dve sobi . K e r sem imel 
čas, šel sond s i ogledat Serajovo. Po u l i cah j e vso 



d ika l ce i n manj rad ika lne , k a r je monarhistom na ko­
r ist . Upajmo, da so zedini jo So do volitev. 

Kazno stvari. 
* (V M a r i b o r u ) so vsi mestni očetje položili 

svoje mandate in sicer kakor nekter i trde vsled p r i t i ­
skanja „starih", nekter i pa pravi jo da iz druz ih uzrokov. 
Gotovo in nedvojbeno je to, da za zidanje nove rea lke 
niso pr iprav i l i dovoljne tvnrino i u da zbog tega „kozla" 
stavbinega odseka, v kterera s ta b i l a gg. Loschn igg in 
F luche r , z idanjo prestane in da je colo nekdo stavi l 
predlog zidanjo še le pr ihodnje leto nadal jevat i . — 
V i d i se iz tega, ka so t i gospodje .ne zmot l j i v i " in 
složni le tedaj, kedar t reba sk lepat i prot i S lovencem. 

* ( M a r i b o r s k a s o d n i j a) se odl ikuje z last i s 
tem, dn pr i c iv i lnem odde lku n i u radn ika , k i bi zua l 
s lovonski in da je — kakor je zadnjič nekdo šegavo 
opaz i l — med druz imi u radn ik i gosp. Sch i l l i ng , rojen 

V prvih bitvah so b i l i potolčeni in j e upat i , da bode 
kma lu celo carstvo Rus i j i podložno. — „Naj drug i n a -
rodiči javkajo — prav i „Golos" — mi Rus i moramo 
delat i , in v k ra tko časa bode videl svet resultate n a ­
šega de la . " 

* ( B r a n i k i n S u d s l a v i s c h e Z e i t u n g . ) 
Kako r jo že bra lcem našega l ista znano, presele se 
hrvaški l ist i iz S iseka v Zagreb i n ker se t i skarn ica 
tudi prepelje, bodo t i l i s t i prestal i 22. t. m. Bran ik pa 
sploh ne bo več i zha ja l , ampak mesto njega zopet „Za­
točnik", počenši od 1. ju l i j a . — V r e d n i k u Miškatoviču 
je c. k. viša vojna sodni ja na Dunaj i povišala prvo ob 
sodbo v pravdi gosp. podraaršala Rosenzweig-a od enega 
na š e s t mesecev zapora in 80 gold. globe. 

* (S 1 o v e n s k d i j a k ) na Dunaj i jo, kako r piše 
, ,Presse", pos la l dr . Glaser - ju pismo v kterera so mu 
zahvaljuje, da je govor i l prot i s lovenskemu vseučilišču 
ter pristavl ja, da jo tisoče njegovih rojakov na Kran j skem 
enako mis l i . K o l i k o r slovenske dijako na Dunaj i po­
znamo, so nam z d i ta vest izmišljena; čo je pa posa 

Nemec, k i nekaj malega zna — prav i Miklošič. V no- mozuik to v is t in i s t o r i l , t reba pomis l i t i d a zdaj že 
vejšom čaBU je pri tej sodni j i razp isana služba c. k. 
pr istava, z a ktero jo tudi pros i l gosp. S o c k in kterega 
je viša deželna sodnija v G i a d c i „primo loco " p red laga la , 
akoravno on s l o v o n s k i n i č niti brati n e z n a . 
K a k o se s tem vjerna ravnopravnost , kako se t a k i m n a ­
činom izvršuje program ministerstva nam jo zastav ica . 
Prever jeni smo pa, da čo pride od „zgoraj" vprašanje, 
ko l iko jo Sock slovenščino zmožen, d a mu bodo vse 
oblast i poprek dajalo dobro, akoravno neresnično sp r i ­
čevalo. Tako se podpirajo u radn ik i na Slovenskem ro ­
jen i , k i so proleni , se j e z i k a učiti, tako se jemljo v oz i r 
naše p r a v i c o , potem pa še kriče N o i n c i , da so oni 
„Schmerzenskinder". — 

* ( „ E i n e g e m u t h l i c h e T i s e h g e s e l l -
s c h a f t " ) piše v čudnem „poslanom" v Mariborčanki, 
da je b i la vsa razsv i t l java oko lo Mar ibo ra na slavo 
nemških zmag ter s tem kažo da je b i l a ta , ,gemiith 
l i c h " družbica že dalje, nego samo „in gehobenster S t im 
roung." A k o se je pa hote la znebi t i dovt ipa, b i b i l a 
mora la to vsakako povedat i , ker p r i vsej muj i nismo 
mog l i zapaz i t i tega duševnega k ihanja . 

— č. ( R u s k i n a p r e d k i v A z i j i.) Iz srednje 
Az i j e pišejo „Golosu", da so se tam započelo vojne 
operaci je prot i carstvu Hive . Oko lo 200.000 r u s k i h vo­
jakov, nnjveč gorske kavaler i jo in l a h k i h pešeov jo od­
pravl jeno p ro t i H ivaucom. V o j n a no bodo neha la prej, 
prav i „Golos u , dokler ne bodo H i vanc i pokorni in rusk i 
podložni. H i v a n c i so dozdaj ruske popotniko i n kupčo-
valce, posebno karavane ub i ja l i , zato j i h Rusi ja pokor i . 

vročina pr ipeka in k r i vre, iu da si je morebit i to svojo 
modrost, po iskal pr i vrčeku piva. Vsakako b i nam pa 
bilo jako zanimivo zvedet i dotično ime 

—č. ( C a r i g r a d s k o p o d p o r n o s l a v e u s k o 
d r u š t v o ) k i se jo bi lo lan i ustanovi lo pod pokrov i 
teljstvom Ali-pašo ter kakor je „Slov. N a r o d " poroča 
dr. Z a r D i k a i n čo se no mot im še nektere Slovence 
za častne ude imenovalo, je — kakor so „Crnogorcu" 
piše — razpalo. B i l i so namreč tako čudni elementi v 
njem, da so tud i Beus ta in Andrašija za častne ude 
imenovali . To jo S rbe in drugo Slavene pr is i l i l o , d a so 
izstopi l i i n tako društvo razrušili. — Zdaj se namesto 
tega društva ustanov l ja pod pokrovi te l js tvom ruskega 
poslanca generala Ignatieva drugo „srbsko" društvo, 
ki bode čistejše. Ime „ s r b s k o " i u ne „slavensko" nij 
vzelo samo za rad tega, ker je med Slavoni v Ca r i g r adu 
največ Srbov, nego ker jo Iguatiev tako želel iz raz ­
loga, da ne bi T u r k i videl i v njem „pauslavističnega 
trahn. 

stein). P r o g r a m še n i popo lnem določen, pa obsegal 
bode naslednje točke: K t e r e prav ice smo si Slovenci 
žo pr idob i l i ? Z a ktere se smemo postavno še poga­
njat i? Kako j i h mogoče doseči V A l i i n kako bi se tudi 
na kmet ih da le naprav i t i samosvoje zavarovalnice in 
posoj i lnice? P o t e m b i so pretresovala spomenica „Trd-
n jav ina" in vol i tve v razne zbore. — 

* (K d o l a ž e ? ) Govoreč o razsvit l javi v slavo 
25lotne vlado papeževe graja in zabavl ja „Tagblatt", 
slabo zakri te z lobe kar zelen, na vse kr ip l je ter pravi, 
da je bilo lo varčno razsvi t l jeno, j ako slabo ( k l a g l i cM , 
nič impozantnega , čitalnica celo brez okusa dekor i rana 
i . t. d. Teta L i i b a c h e r i c a pa šepeče skoz i škrbine : „Die 
gestrigo S tad tbe l euchtuug fiel besser aus, als man er-
vvartote. Bosonders erlectvol l \var d ie Be leuchtung des 
bisehof l ichen Pa la i s , des Seminars , der K i r chenthurme , 
des Mar iendenkmals , der Ćitalnica-Facade. Hohenfeuer 
zi ihlte man 7 1 . " M i za svojo osebo smo preverjeni , d a 
je Tagblat t lažnjivec, n jemu j e laž že rokodelstvo, o 
tet i L a i b a c h e r c i pa n i m is l i t i , d a bi si na stare dn i ko­
pičila grobo na onemoglo grbo, čo je Tagblat t ne za ­
pelje. 

* ( U r a d n i š k a s p o v e d n i c a . ) Iz L i t i j e se 
nam poroča o tamošnjih u r a d n i k i h : Okrajno g lavars tvo : 
G r o f A u e r s p e r g govori in pišo slovenski. S e r t i č , 
okrajni komis i r govori k ran jsko špraho, piše nemški, 
slovenski no zna. B r e z n i k , okr . kom. piše in govori 

polno t r g o v c e v . Z i d a n a kasarna i n g lavna mošeja ste 
še najdostojniši stavbi v mestu. 

Turški obredi se tu strogo pravoslavno izvršujejo 
in ko j e čas molitvo za Mohamodovo verne, jemo k r i ­
čati raz minaretov „muecini" kakor volčjo in Tu r c i , 
kder so a l i stoje, padojo na t la , joče, molijo in pol ju 
bujejo zemljo. 

Ob odločeni u r i som šel s svoj imi sopotnik i in to l ­
mačem k avdijenci. Prišli smo do velicega lesenega 
poslopja, k d e r so stražili žandarji in nam skaza l i čast, 
ke r jo b i l z nami konsulatni uradnik . Po strohnel ih 
umazanih stopnicah smo stopal i v prvo nadstropje in 
v sobano, v k te r i so b i la okna a l i razb i ta a l i z bol im 
papir jem zadelana. Zbog tega je bi lo na pol temno. 
K r e p k i žandarji z več a l i menj oguljeno obleko so stali 
okolo. E d o n i zmed njih je i z zu l obutev ter bosonog 
nas šel naznanit , ka r mora stor i t i vaak podložnik, če 
hoče pred Pašo. To je znak podložnosti, mi reče 
tolmač, i n tu udomačene neumnost i sem si mis l i l jnz 
Cez k a c i h pet minut se vrne bosonogi it) nam vel i 
ustopi t i . P r idemo v p isarn ico , v kter i so čepeli gospodje 
efendiji (u radn ik i ) po t leh in pisa l i ob stegni l i . Med 
nj imi je bi lo več bosonogih. E d e n izmed njih nam je 
prišel v nogovicah naprot i ter nas šo enkrat naznani l 
pafii. T a k a je tedaj d i sc ip l ina , žandarji hodijo boso 
nogi, efendiji pa v nogovicuh pred pašo. Cez ueko 
l iko časa pride onogovičeni efendi nazaj in deložni smo 
b i l i Časti skozi vrata s težkimi a zastare l imi žametnimi 
zastor i so splaz i t i p red obličje mogotca. (Daljo prih.) 

* (T a g b 1 a t t i n L a i b a c h o r i c a), k i so v 
eni t i skarn i t i skata imata med seboj komunizem, vsled 
kterega donašata do pičico soglasna poročila in vesti, 
vsled kterega se pa tud i soglasno blnmirata. Nedavno 
sta pr inesla p ikantno novico da so Tržičani nekega 
mrtveca živega pokopa l i i n zraven oba javkajo dosta­
vi la bl izo t a k o l e : V id i t e , vso zbog tega, ker jo pre 
gledavanjo mrličov v tako nespretnih rokah . Kor sploh 
Fagblattu ničesa, šo manj pa dopisom iz Gorenjskega 
no verujemo, smo si takoj m is l i l i , da je t a vest zopet 
nova obr i ta svinja. In g l e j , i s t i n a ! Nekako sramož-

ivo klaverno oba poročata, da j e o vsem le to l iko ros, 
da jo nekdo v Tržiču umrl , pa no nag loma, ampak po 
dolg i bolezni , ne na polji nego doma, da ni bi l samo 
42 ur na parah ampak postavni obrok, da ni kričal na 
pomagaj, ko so ga zagrebal i , t imvičda jo ležal ce l i l jub i 
božji dau v nezasutem grobu, sp loh da sta se oba svo­
j im bralcem debelo i n nesramno lagala . Z a n j ima BO 
klepetal i vsi dunajski l ist i in vsi so bi l i po ln i graje 
prot i duhovščini, češ ona jo tega kr iva . Dozdeva se 
nam pr i tem dogod ja j i , kakor bi b i l i oče Dežman na 
svoje stare dn i ža tako lahkoverni , kakor nekdaj gosp 
Schmidt v Šiški, k i jo nokoga dno šetajo v svojem vrtu 
lovi l ko l ibr i je , k t e r i so se poznejo demask i ra l i kot 
vrabci , ktero je nek i poreduež nalašč tako pobarva l . — 
Vsaj od obrito in poraalano svinjo do barvanih vrabce 
ni daleč in Dežman jo obrito svinjo in živo pokopanoga 
v Tagb la t tu res t i ska l , Schmid t pa o cel i t rumi ko l i 
brijuv le p isa t i m i s l i l . 

• ( R a z s v i t l j a v a v L j u b l j a n i ) v slavo 2 
letne vlado papeža P i ja IX . je b i l a sijajna in jo javno 
dokaza la katolišk značaj s lovonskoga naroda na K r a n j 
skem. Preobširno b i bilo imenovat i posamezno hišo i 
stavbe, k i so so posebno odl ikovale . „Tagblattu" sicer 
to n ikakor ni po godu, a l i spomni naj se besed to l iko 
hval isanega F r i e d e r i k a I I . : „ Jede r kann nach seiner 
Fa<;on se l ig werden . " — T a g b l a t t po svojo, S lovenc i po 
svoje. 

* ( T a b o r n a K o r o š k e m ) bo 30. ju l i j a t. 1 
Jadovcah bl izo Grabštajna (E isenbahnstat ion Grafen 

lovenski. P f e i f e r , tajnik, piše i n govori prav dobro 
slovenski. R u b l o k , pomočnik, govori kranjsko špraho. 
O m a h e n , okr . sodnik, govor i kranjsko špraho. L e ­
d e n i k , pr is tav , govori i n piše dobro s lovonski , pa 
noče. R a v n i k a r , vodja zemljiščinih knj ig , govori samo 
kranjsko špraho, p i sa t i n i t i črko ne zna, j e zagr izen 
nomčur, i n prav i da b i še s lovenskoga k r u h a ne jedel , 
M a t a v š e k , kancel ist , govor i i n piše dobro slovenski . 
Z u p a n č i č , kancel is t , govor i kranjsko špraho, slo­
venski ne zna . K o b l e r , kance l i s t , govor i kranjsk i , 
piše za s i lo tud i s lovenski . M u h i Č govori kranjsko 
špraho, piše le nemški. E l s n o r , davkar , govor i za 
si lo kranjsko špraho, s lovenskega pa nič, je h u d „siv" 
nemčur. L u k e ž , preglednik, govori kranjsko špraho, 
slovenski ne zna i n tudi noče. J e g l i č , pomočnik go­
vori dobro slovonski , tud i p i sa l b i , pa ne sme. T o r p i n , 
notar, govor i kranjsko špraho, p a kaj čudno, ne piso 
nit i črke, je strašen nemčur, l jubite l j „Tagblatta", za-
ničevalec slovenščine, p r a v i : „dieser dummo slovenski 
J u h " i . t. d. Š k r a b a Dr . , govor i s lovenski . O b l a k , 
zdravnik, govor i i n piše s lovensk i . V i d m a r , poštar, 
no zna s lovenski , le kran jsko špraho, je ve l ik nasprot­
nik Slovencev, pa h u d nemčur. Beričov in služabnikov 
je več, in m o r d a nobene „špralie'* niso zmožni vsi s k u ­
paj. — P r i županstvu so uraduje vse izključljivo 
slovenski. — 

Izviren telegram „Slov. Narodu." 
K r a l j o v i c a , 19. juni ja. 

P r i m o r s k i birači s lavec narodnu pobjedu i zbora 
kliču braći S l o v encem: Živili ! živila s jedinjena J u g o ­
s lav i ja ! 

Za Tomšičev spominek: 
Prene8ek . . 624 g ld . 50 k r . 

Gosp. Jože Turkuš, prov i zor p r i sv. 
Magda l en i v M a r i b o r u . . . . 2 g l d . — k r . 

„ Ivan Kolarič, kap lan . . . . 1 „ -— „ 
Iz L jubl jane nabrano po gosp. J . Černy-mu vkup 

110 go ld . 50 k r . i n s i c e r : 
Gosp. J a n . L a d . č e r n j , glav. zastop. 

„Slavije" 5 g ld . — kr. 
„ Ivan V r t n i k , u r a d n i k „Greškama" 1 „ — „ 
„ F r a n c e H r e n , pos. v Begn jah . 5 B — „ 
„ Pe t e r Grasse l l i pos. v L j u b l j a n i . 5 „ — „ 
„ F ran j o Ravn ika r , dežel, u radn ik l „ — „ 
„ V l a d i m i r Ravn ikar , uradn ik . . 1 „ — „ 
„ d r . R. Raz l ag , advokat . . . . 10 B — „ 
„ J . Potočnik, c. k. Btav. svetovi. . 1 w — „ 
„ E m i l Gut tman , dok to rand . . 3 „ — „ 
n J a k o b Pečko, dok to rand . . . 1 „ — „ 
„ J o s i p No l l i , dok to rand . . . . 2 „ — „ 
„ P . Drašler, trgov, pomočnik . . 1 „ — „ 



Gosp. J . Vičič, trgovec 
„ A n t o n Lesar , c. k r . profesor . 
„ dr . J . Zupanec, notar . . . 
„ Andre j Mulej . rač. uradnik 
, I van Vt lhar , trgovec . . . 
a J . Košenini, brzov. uradnik . 
, M . dr. Ka ro l B le iwe is . . . 
„ J . Urbančič posest, na Turnu 
„ Jožef Kušar, trgovec 
, Tone Domladič, trgov, iz Bit inj i 
„ V i k t o r Bučar, trgovec . . . 
, Ra j ko Arce, pošt. uradnik 
„ F . Gorjup, posestnik . . . 
„ dr . J . Pok lukar , koncipi jeot . 
„ M . Kreč, dežel, uradnik . . 
„ Avgust Vrtnik, inšp. „Greshama1 

„ Dragot in Žagar, dežel, uradnik 
„ Jože Strzelba, trgovec . . . 
„ Vojteh Valenta, mag. uradnik 
B Franjo Drenik, glav. zastopnik 

Pest. zavarovalnice . . . . 
„ Anton Perme, gostilničar . . 
„ Andrej Velikajne, marker . . 
n Anton Ćepon, krojaški mojster 
„ Franjo V i rk , uradnik „Greshama 
„ J . Kr i s tan , uradnik „Slavije -

„ J . Juvančič, trg. pomočnik 
. Mat i ja Kočevar i z Podtur jaka 
„ A n d . .Tarnaš, uradnik . . . 
„ Ivan Tisen, trg. pom. . . . 
, Pereg. Kajzel . trg. poro. . . 
„ Janez Hiršenfeld, trg. pom. . 
, Jože Gunther, trg. pom. . . 
„ Henr ik Unterlandsteter, kroj . moj 
„ A . Jen t l , trgovec 
w dr. Franjo Papež, koncipijent 
, dr. Janez Bleiweis . . . . 
„ dr. £. H . Costa 

Krojaška asocijacija v Ljubl jani . . 
Gosp . Ivan Vavr i i , c. k. profesor 

„ dr. F r . Ambrožič v L jubl jani 
. M i h a Ferjan, pr ivatni uradnik v 

P l ibe rku 
„ Janez Štajnbucb, posestnik v 

gorenjih Lebučah 

2 gld. k r . 
2 
5 
1 
5 
1 
1 
1 
5 
2 
2 
2 
2 
2 
1 
2 
1 
2 
1 

2 
1 
1 
2 
1 
1 
1 
2 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
5 
5 
1 
2 
2 

1 

1 

50 

Gosp . M i c i ka Hr ibar jeva , točarica v 
P l i b e rku 1 gld. — kr . 

„ Jože Kolšek, mizar v P l i b e r k u . 1 „ — „ 

Skup . . 742 g ld . — k r . 

l . l N t i i l r a vredništva: 

Gosp. I v a n K o l b e ž e n v Ć r n o m l j i : Le 
zbog Vašega dostavka „napadi so nepres tan i " V a m iz­
vanredno lavno potrdimo, d a kar vodimo mi vredništvo, 
nismo od Vas dobi l i nobenega sp isa , razen denešnje 
„Correspondeuzkarte", še mani pa črnomaljsko urad­
niško spovednice. Vsakako se pa i z neopravičenih na­
padov kaže značaj dotičnih uradnikov , k i lo sumničijo 
in nedolžne l jud i žalijo, mesto d a b i pr i je l i nas, če 
smo pisal i neresnico. 

Dunajska borsa 19. jun i j a . 

E n o t n i d r ž . d o l g v b a n k o v c i h . . . 59 fl 15 k r . 

E n o t n i drž . d o l g v s r e b r u . . . . 68 „ 95 n 

K r e d i t n e a k c i j e 2 9 0 „ 60 „ 

18G0 drž . p o s o j i l o 100 , 20 , 

A k c i j e n a r o d , b a n k e 7 „ B3 „ 

London 123 „ 8C „ 
S r e b r o 121 „ 50 „ 

N a p o l 9 „ 83 „ 

Oznanilo. 
Bolehnemu, mi n i mogoče dalje težavno službo 

potovalupga inšpektorja banke „Slavije" opravl jat i , 
toraj sem pr imoran svojo službo odpovedat i , ter drugo 
nastopit i . 

Zahval ju jem se pr i tej p r i l i k i p. n. občinstvu za 
zaupanje, in za pri jaznost od strane g. J . L . ćerny-a, 
glnvnega zastopnika „Slavije" in moj ih bivših kolegov, 
ter j im kličem srčni: N a zdar ! 

V G r a d c u 18. juni ja 1871. 
Josip Gecelj, 

bivši inšpektor banke „Slavije". 

(2) 

Preselitev Stacune. 
Z a l o g a 

umetno izdelanih tkanin in krasnih veznin za cerkvene oprave iz slavnoznane 
umotvornice 

kteremu so pr i lanski mednarodni razstavi cerkven ih oprav v R i m u papež Pij IX. prvo zlato svetinjo in tudi 
vitežki križ r eda sv. S i l v es t ra pode l i l i 

je v Ljubljani od sv. Jur ja , z v e z d n e m u drevoredu nasprot i , it. 32, pred nunsko cerkvijo 
Ob enem se čestitim kupovalcern, posebno visokočestiti duhovščini srčno zahvaljujem za dosedaj 

skazovano zaupanje, ter se priporočam proseč, da b i m i tud i v pr ihodnje svoje zaupanje skazovat i blagovol i l i . 
Imenovane reči se p r i meni dobivajo p o f a b r i š k i c e n i . 

Z vel ic im spoštovanjem 

L. Zelzer. 

P r v a 

o b s e g a j o č a (2) 

w e p r i de lke poljedelstva, go jzdnnrstva , obrt i i iJe 9 r o k o d e l ­
s tva i i i živinoreje, 

b o d e 

od 31. septembra do 3. oktobra ISTI. 
P r i d e l k i obrtnije in rokodelstva so lahko razstavijo iz c e l o g a a v s t r i j ­

s k e g a c e s a r s t v a ; pr ide lk i vseh druzih vrst p a le i z Š t a j e r a . 

Vs i predmeti naj so blagovoljno naznanijo saj do 1. avgusta t. 1. — Natanjčno 
p r o g r a m e in o g l a s i l u o l i s t e zahtevajočim razpošilja 

Razstavni odbor v Ptuji. 

Izdatelj in odgovorni vrednik M a r t i n JelovAck. 

P o n u d i t e sreči r o k o ! 

250,000. 
k o t najviši d o b i t e k p o n u j a n a j n o v e j š e v e l i k o ž r e ­

b a n j e , k t e r o j o v i s o k a v l a d a p r i v o l i l a i n 
g a r a n t i r a l a . 

P o t e g n i l i se b o d o s a m o d o b i t k i i u s i c e r p o g o t o v e m 
c r t e ž u se b o v m a l i h m e s e c i h p r i T k r a t n e m žrebanj i 
*J4i '0O d o b i t k o v g o t o v o do l oč i l o , m e d t e m i so g l a v n i 
d o b i t k i p o M . C r t . 250.000, 150.000, 100.000,50.000, 
40.000. 30.000, 25.000, 20.000, 15.000, 12.000, 
10.000, 8000, G000, 5000, 3000, l O k r a t 2000, 
I 5 6 k r a t 1000, 20Gkrat 500 , l l .GOOkra t 110 i t d . 

P r i h o d n j e d o b i t n o ž r eban j e te v e l i k e o d d r ža v e 
g a r a n t i r a n e d e n a r n e i g r e j e u r a d n o do l o č eno i n se 
b o v rš i l o 

že 21. j u n i j a 1871 
i n z a n j v e l j a 

1 cela i z v i rna državna srečka le f. 4. 
1 P « ! v „ f- 2. 
1 četrt „ „ t i , 

a k o so t a s v o t a d o p o š l j e v a v s t r i j s k i h b a n k o v c i h . 

V s a naroč i la se t a k o j i zvrše • na jvečo s k r b n o s t j o , 
i n d o b i v s a k d o o d nas i z v i r n e d r ža vne srečke s a m v r o k e . 

Na roč i l om se p e t r e b n i u r a d n i č r t e ž i g r a t i s pr idndć 
i n p o v s a k e m žrebanj i poš l j emo s v o j i m d e l e ž n i k o m b r e z 
naroč i la u r a d n e l i s t e . 

D o b i t k i s e poš teno p lača jo p o d d r ž a v n o g a r a n ­
c i j o , i n se a l i n e p o s r e d n o poši l ja jo a l i p o želj i de l e žn i ­
k o v izvršuje jo p o naših z v e z a h v v s e h več ih m e s t i h A v ­
s t r i j e . 

Naš d e b i t j e z m e r o m srečen i n smo n e d a v n o i m e l i 
m e d d r u g i m i b i s t v e n i m i dob i tk i 3kra t prvi g lavni do­
bitek p r i t r e h i g r a h v s l e d o f i c i j e l n i h d o k a z o v i n s m o j i h 
naš im de ležn ikom s a m i p lača l i . 

S e v e d a se s m o p r i t a k o s o l i d n e m p o č e t j i p o v ­
s o d g o t o v o računit i n a ž i v o u d e l e ž e v a n j e , t o r e j na j se ž e 
z a r a d b l i ž n j e g a ž r o b a n j a v s a naroč i l a b r ž k o b r ž 
poš l j e jo n a 

S. Steindecker & Comp., 
bank ina in menjiška kupčija v Hamburgu. 

K u p u j e j o i n p r o d a j a j o se v s a k o j a k e d r žavne o b l i g a c i j e , 
ž e l e zn i ške a k c i j o i n p o s o j i l n e srečko. 

gD^F" D a bi se ni brc no mogol mot i t i , i z recno 
pr is tav l jamo, d a ne bo nobenega enacega od d r ­
žave res garant iranega žrebanja p r ed zgorej uradno 
po črtežu odločenem žrebnem ob roku , i u da mo­
remo vsem t i r ja tvam ko l i k o r mogočo ustreči, nnj 
so izvol i jo naročila na našo i zv i rno drž. srečke brž 
ko brž neposredno nam pos la t i . D. O. (5) 

R. Mayr-jev 
vesoljni čaj zoper putiko 

in z a čiščenje krv i . 
Pr i znano izvrat.no pomaga t a čaj zoper 

putiko, protin in trganje, zoper kro­
nična spahnila na koži, odprte rane 
i t d . in je zarad i i z vanredn ih vspehov kakor 
tud i zbog n i zko cene vso enake predmete 
d a l e č prekočil, tako da je v kra tkem času 
no lo na Štajarskem ampak tudi v sosednjih 
deželah na posebno dobrem- g lasu. 

R. Mayr-jev 
balzam za mle mazati. 

H i t r o potolaži često j ako hude p r o t i -
i i a s ! c , r e v m a t i č n o in n o r v o z n o b o ­
l e č i n o ; z a trganje v sk lep ih in mišicah n a ­
vadno znono pod i m e n i : b o l v k r i ž u , z v i -
n e n j e s k l e p n i h k o s t i , t r g a n j e p o 
u d i h , b o l e č i n a v b e d r u , t r e s e n j e , 
s p l o š n a s l a b o s t ž i v c e v , hromota , je 
imenovani ba l zam kot mazi lo posoben pr ipomo­
ček, k i se je žo mnogokrat skazn l i n n e n o 
d a d o v o l j c e n i t i . 

Cena enega zav i tka čaja z navodom jo 
80 k r . iu 45 k r . ; sk lenica ba l zama za ude 
mazat i 60 k r . a. v., Manj nego e n v o I i k i 
z a v i t e k č a j a a l i 2 s k l e n i c i b a l z a m a 
se po pošti no pošilja. 
Glavna zaloga in razpošiljatev za oba 
predmeta pri Richard-u Mayr~ji, lekarni-

čaru v Gleisdorf pri Gradcu. 
Z a l o g a za M a r i b o r : J . W . K b n i g , l e -
karničar v Togetthof-ovih u l i c a h ; C e l j e : 
Baumbacb-ova l e k a r n i c a ; G r a d e c : B r a t j e 
O b e r r a n z m o v e r ' D r og . i n J . P u r g 1 e i t-
n e r , l ekarn, pr i j e U n u ; D u n a j : P e z o l d 
& S i i s s ; \ C e l o v e c : A . B e i n i t z l eka rna 

k ' na starem trgu. (4) 

L*»tnik: L)r . J o * * V o d n j a k In d r a c l . T inkar F. d a a r d J A H N C I I I U . 
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